Yamana [yaganes), egaron hace miles de afios a poblar los mares més sustrales del planeta. Las quitamos
su mar, los obligamos a olvidar, les prohssmos perdurar, Entandian convarsar con bos anmales; pajan
fenia cancion, pato lile, viento en popa, &l loba y ef Cabo de Homos, todo tenia cancitn. Munes més la
tendrd. murif guidn la sabis pero nadie s dio cusata, fan miles Hoy guedan dos, [as harmanas

Ursula y Cristena Caldardn
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Pajaritos, agiiita de
cordillera, mosquitas y
viento. Todo tiene cancion.
Nosotros no la sabemos
escuchar, ellos si.
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Trompe de Isluga, el instrumento de metal que trajeron los espafioles en 1,600 a la regibn
de Isluga, en B?ﬂhlplﬂnﬂ de lquique, fue reemplazado por [a radio y se perdié en el olvido,
Grnha a Sun& Mam:nl I:hayl D&, d& 54 nﬁ:rs r&:urdundn “Mi mama sahia muchao,

Kawésqar (alacalufes) recorrian los canales del Sur de
Chile amando su insdlita geografia. Hoy quedan 15. Grabé
a Margarita Molinari, Alberto Achacaz, José Ramon Paterito,

Julio Tonko y Maria Luisa: cada uno de ellos que muere,
muere una forma de amar cada cosa al nomhbrar.

Péjarp Carpintern, hatda Carlos Rench |Cakudl) en kawaskar

l!lﬂﬂiﬂllll‘ll‘lf#'!lil-ll'ﬁ' &l péjaro carpintero pica #rboles. ™

kc'érja-ap-jekeé léjes ka kuos kivs asage o busca de larvas, es 50 comeda
fr'Esaksa-kesaktalfr tok, tok, tok, Esk’dk |as encuentra picands |3 madera, toc, toc, toc, asl
ft'Eseqolékna-jeké kuos jefesektalfr hos ‘as encusnta picando y 58 las coma

kar ar tfl so atdl ar kigstat y en un drbol 58 posa

Antaras (fautas de pan) de cerdmica tocadas por bos nazca entre el afia 100 y el 1.000 en ol desierto al
ur de Peril. Los nazea tejieron en mil col hicieron litos en el desierto, s
finos ceramistas de sonido. Claudio Mercado [as tocd en usando la técnica del sonido rajado y
del pilaila, y yo lo mezxclé en ACID el 2002, en un intento por hacarlas sonar coma mdsica nuavaments

Lakitas {flautas de pan de cana) llegaron el 900 a Arica desde Tiwanaku, la ciudad
de los dioses. No paran de tocar la polifonia ancestral, la competencia en el sonar
hasta 199‘5 en qu grabé al u1t1mu en la fiesta de la ".I'rrgen de las F&nas
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Cada especie liene un cano diferente a las demds Cada vor es parte del gran concierto, su dversidad
et necesana, Hace miles de saglas, cuando aun eramos animales, sabiamos ascuchar la complega sinfonia
natural, gue llevaba millones de afos afinando v concordando voces. Luando aprendimos a refiexionar
a4 lJIEI|';]q:'1=' CON POSTINOS MAsmos, nos vohvimos aubdnomos. Nuestro sonsdo se refind en |ByLE ¥ musica
Luego aprendimas & escribic al habla, nos hacimos mas autosificientes, mas solos v mas sondos. Gracias
& la wenologhs aprendsmos a manipular ed somdo, 8 descomextualizario, 8 wanshormario &n opeson
personal, solitaria. Paralelaments transformamos nisestro enfomo sonorg én ruid de maguinas. Nos
volvimos sordos, solos y neurotizados

Sapito Eualrums canta de rrc.che la prmavera, desde hace mlles te anos. sin parar

. Hoy se silencia:
ia garza africana, la rana africana, la ciudad y 5u inmundicia la estan matando.

Hoy nos damos cuenta que :.-um responsables de dirigir esta orquesta, Tenemos |u= volver

@ @ aprender a escuchar, encontrar el equilibrio entre el lenguaje metacultural, con su ambiente

sonoro industrial, y los lenguajes culturales, naturales e in uales gue forman la gran
sinfania. Saber escuchar cuando se silencian paries de estd sinfonia, aprender a diferenciar
entre la mutacion necesaria y constante de la metagubiura y Ia extincion de un sistema cultural
adaptado durante milenios a una region. Cuando muere una especie, se pierde un eslabon del

ran equilibrio que tardo millones de afios en afinarse. Cuando muere una lengua, muere un
?nrn hinlbgico adaptado al medio que ha ganado su lugar haciéndose necesario para el
equilibrio. Cuando se deja de hablar yamana o kawaskar se deja de entender un trozo de
mundo. Se pierde una manera de escuchar. Cada nombre es an sonido en este inmenso
concierto. Nombra el pajaro que canta, nombra el viente cuando sopla, nombra el hombre
cuando habla de tantas formas distintas. Tantas cosas que supimos antes de saber hablar, y
cuando aprendimos lo uvimos que olvidar.

Selk’'nam (ona): habla la altima, Lola Kiepya, de 90 aios,
cuatro meses antes de su muerte. Llegaron 11.000 afhos
antes de Cristo aTierra del Fuego, antes que fuera isla,

cuando el mundao era de hielo. Fueron exterminados 1.900
anos después de Cristo.
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